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Специфікація на закупівлю порт-систем для тривалих інфузій та голок до них 
Port-PHC-2020
1. Профіль замовника послуг.
МБФ «Альянс громадського здоров’я» (далі Альянс) - провідна професійна організація, що у співпраці з ключовими громадськими організаціями, Міністерством охорони здоров‘я та іншими урядовими органами веде боротьбу з низкою епідемій, у т.ч. ВІЛ/СНІД і ТБ в Україні, керує профілактичними програмами та надає якісну технічну підтримку та фінансові ресурси організаціям на місцях. Місією Альянсу є зниження розповсюдження інфекцій та смертності і зменшення негативного впливу епідемій шляхом підтримки громадської протидії ним в Україні, а також шляхом поширення ефективних підходів до профілактики й лікування у Східній Європі та Центральній Азії.
Як незалежна юридична особа, зареєстрована в Україні з 2003 року й після набуття управлінської самостійності з січня 2009, Альянс поділяє цінності та залишається членом глобального партнерства Альянсу громадського здоров’я (міжнародної благодійної організації, що поєднує 30 організацій з різних країн, з Секретаріатом у м. Хоув, Сполучене Королівство Великої Британії і Північної Ірландії).
Ця закупівля здійснюється відповідно договору про надання гранту на реалізацію програми «Прискорити темпи зменшення рівня захворюваності на туберкульоз та ВІЛ за рахунок забезпечення загального доступу до своєчасної та якісної діагностики і лікування туберкульозу, шляхом розширення доказової медичної профілактики, діагностики та лікування ВІЛ та створення стійкої та життєздатної системи охорони здоров’я», що реалізується ДУ «Центр громадського здоров’я Міністерства охорони здоров’я України» за підтримки Глобального фонду для боротьби зі СНІДом, туберкульозом та малярією відповідно до Договору про надання гранту UKR-C-PHC від «21» грудня 2017 року. Постачання здійснюється за рахунок субгранту, наданого відповідно до Договору про надання субгранту №GF2018SR09 від «01» листопада 2018 року між з  ДУ «Центр громадського здоров’я Міністерства охорони здоров’я України» та МБФ «Альянс громадського здоров’я» на виконання програми Глобального фонду для боротьби із СНІДом, туберкульозом та малярією в Україні Оплата здійснюється без податку на додану вартість на підставі пункту 26 підрозділу 2 розділу ХХ Податкового кодексу України.

2. Загальний опис продукції.

	№ лоту
	Опис Продукту та його технічні характеристики
	Кількість одиниць (шт.)

	1
	Імплантована система для тривалих інфузій 

Комплектувальні вимоги:
 -  Камера порту з силіконовою мембраною.
 -  Захисна втулка або конектор-замикач, або з’єднувальна муфта.
 -  Катетер поліуретановий або силіконовий.
 -  Крюк або венозний захоплювач.
 -  Тунелер або тунелювальна голка.
 -  Голка для промивання.
 -  Голка пункційна.
 -  Інтрод’юсер.
 -  J-подібний провідник.

Інші вимоги:
 - Силіконова мембрана повинна витримувати  не менше 1000 проколів голкою Хубера або еквівалентною голкою призначеною для використання з портами;
 -  Камера порту має бути дозволена для використання в дослідженнях МРТ (до 3 Тесла).
	

	
	Камера порту з діаметром мембрани 7-8 мм (в комплекті з катетерами розміром F 3-F 5,4 OD)
	22

	
	Камера порту з діаметром мембрани 8-10мм (в комплекті з катетерами розміром F 5,5-F 7,4 OD)
	42

	
	Камера порту з діаметром мембрани 10 -12 мм ( в комплекті з катетерами розміром F 7,5-F 9 OD)
	621

	
	Особливості по катетерах: 
 -  Довжина не менше ніж 500 мм, з маркуванням;
 -  Матеріал катетеру має бути рентгенконтрастним.
Усі компоненти повинні відповідати комплектувальній відомості.

	

	2
	Голка для порт-систем, що імплантуються (голка Хубера для тривалих інфузій 20G (20 мм)
Голка з трубкою-подовжувачем, що має заглушку на кінці, довжина трубки повинна бути не менше 20см.;
Голка повинна мати атравматичний зріз для забезпечення тривалого використання мембрани порту;
Голка повинна комплектуватись приєднувальним конусом «луер-лок»
Голка повинна мати засоби для фіксації;
Головка голки не повинна мати гострих кромок;
Голки повинні бути стерильними та постачатись в індивідуальній упаковці
	20550



2.2. Альянс залишає за собою право збільшити або зменшити обсяг закупівлі у межах 20% від обсягу, вказаного у специфікації.
2.3. Запропоновані на Лот 1 та Лот 2 продукти повинні бути цілком сумісні 

3. Упаковка

3.1. Упаковка, в якій відвантажується Товар, повинна відповідати встановленим міжнародним стандартам та забезпечувати, за умов належного догляду за вантажем, його збереження під час транспортування, навантаження, розвантаження та зберігання.
3.2. Упаковка Товару має містити наступну інформацію: виробник, назва виробу, рік виробництва.

4. Термін придатності 

4.1. Термін зберігання – не менше 5 років від дати виробництва. На момент поставки продукції на склад отримувача залишковий термін їх придатності має бути не менше, ніж 75% від загального.




5. Умови та строк поставки.

5.1. Поставка на умовах DAP на адресу склад Альянсу, Об’їзна дорога 8, м. Бровари, Київська обл. 07400 Україна, ТОВ УВК
5.2. Постачання Товару планується провести не пізніше 20.06.2020 року. Можливе постачання двома партіями, за умови надходження першої партії не пізніше зазначеного вище терміну.
5.3. Учасники запрошуються надати власні прогнози щодо строків поставки часткового та повного обсягу замовлення (див. Додаток № 4 до цієї Специфікації)

6. Умови оплати
6.1. Умови оплати
· 100 (сто) % від суми укладеного Договору, протягом 15 (п'ятнадцять) банківських днів з дати доставки Товару Покупцю.
Або
· 50% передплата від суми укладеного Договору, протягом 15 (п'ятнадцять) банківських днів з дати надання рахунку-фактури інші 50% протягом 15 (п'ятнадцять) банківських днів з дати доставки Товару Покупцю.
6.2. Договір на поставку буде укладено і платежі будуть виконані у:
•	гривнях України для резидентів України, що становитиме еквівалент в доларах відповідно до офіційного курсу Національного Банку України на день виставлення рахунку на поставку кожної окремої партії Товару.
•	доларах США з нерезидентами України.

Поставка цієї продукції звільнена від сплати ПДВ!
До уваги потенційних постачальників-резидентів! У відповідності до положень п. 26 підрозділу 2, розділу ХХ Податкового кодексу України: звільняються від оподаткування податком на додану вартість операції з постачання на митну територію України товарів (крім підакцизних) та надання послуг, якщо такі товари/послуги оплачуються за рахунок грантів (субгрантів), наданих відповідно до програм Глобального фонду для боротьби із СНІДом, туберкульозом та малярією в Україні, що виконуються відповідно до Закону України «Про виконання програм Глобального фонду для боротьби із СНІДом, туберкульозом та малярією в Україні» (№ 4999-17 від 11.08.2013). Порядок здійснення таких операцій визначається Постановою Кабінету Міністрів України «Деякі питання ввезення на митну територію України товарів і постачання на митній території України товарів та надання послуг, що оплачуються за рахунок грантів (субгрантів) Глобального фонду для боротьби із СНІДом, туберкульозом та малярією в Україні» від 17 квітня 2013 р. N 284.
	
При формуванні вашої цінової пропозиції просимо звернути увагу на зміст п. 26 підрозділу 2 розділу XX «Перехідні положення» Податкового Кодексу України.

Таким чином, у відповідності до норм Податкового Кодексу України по операціях поставки товарів / надання послуг, що здійснюються на виконання програм Глобального фонду для боротьби із СНІДом, туберкульозом та малярією в Україні (і які є звільненими від сплати ПДВ), у постачальника формується податковий кредит: 

«У разі здійснення операцій, звільнених відповідно до цього пункту, положення пункту 198.5 статті 198 цього Кодексу та положення статті 199 цього Кодексу не застосовуються.

7. Загальні вимоги до продукції та документації.

Кожний учасник тендера повинен надати копії наступних документів: 
· Копію декларації про відповідність вимогам Технічного регламенту щодо медичних виробів, затвердженого постановою Кабінету міністрів України від 02.10.2013 № 753 «Про затвердження Технічного регламенту щодо медичних виробів» .
· Копії сертифікату системи управління якістю ISO 9001 та/абоISO 13485.
· Експлуатаційну документацію українською мовою, у разі наявності документації іншою мовою – обов’язковий переклад на українську мову. 
· Сертифікат якості від виробника. 
· Іншу документацію, що стосується якості продукції (копії міжнародних сертифікатів, декларацій тощо – за наявності), та яка на вашу думку може бути корисною при оцінці пропозиції

8. Склад тендерної пропозиції учасника.

Кожний з учасників тендерного процесу має надати наступну документацію та матеріали:
а) копія документів, що свідчать про державну реєстрацію учасника тендеру.
б) копії діючих документів, що засвідчують проходження виробником сертифікації виробництва та системи управління якістю продукції та дозволяють використання даної продукції на території України відповідно до пункту 7 специфікації.
в) У разі, якщо учасник є посередником або дистриб’ютором (не виробляє товар, а пропонує продукцію іншої юридичної особи) – копія діючого документу, виданого виробником, що підтверджує статус учасника як дистриб‘ютора такої продукції. 
г) заповнені додатки до специфікації: 
- лист від претендента щодо погодження взяти участь у тендері (див. додаток №1);
- заповнена форма учасника тендера (див. додаток №2);
- таблиця відповідності критеріям специфікації (див. додаток №3). Додаток заповнюється на запропонований учасником лот;
- таблиця по ціновій пропозиції претендента (див. додаток №4).
- тендерна гарантія (див. додаток №5)
ґ) будь-які інші документи, що, на Вашу думку, можуть бути корисними у прийнятті рішення.

9. Критерії оцінки цінових пропозицій:

а) відповідність запропонованої продукції параметрам тендерної специфікації;
б) належна якість продукції, підтверджена документально у відповідності до п.7 
в) прийнятна ціна;
г) термін постачання

10. Тендерна гарантія.
11.1. Тендерна гарантія - це зобов'язання банку (гаранта), видане за клопотанням учасника тендера (принципала), який виявив бажання взяти участь у тендері та представив свої пропозиції організатору тендера (бенефіціару) виплатити останньому визначену в гарантії суму у випадку: 
(а) відмови учасника тендера (відклик пропозиції) від участі у тендері протягом строку дії його тендерної пропозиції або
(б) після отримання повідомлення про те, що його пропозиція перемогла, учасник Тендеру (і) не підписує або відмовляється підписати договір поставки, якщо це вимагається, чи (іі) не надає або відмовляється надати гарантію забезпечення виконання договору.
11.2. Тендерні гарантії учасників, пропозиції яких відхилено, повертаються протягом 3 робочих днів, а переможцю – після підписання Договору.
11.3. Розмір тендерної гарантії: 2% від загальної вартості пропозиції за Лотом. Термін дії гарантії - 120 днів.
11.4. Типова форма банківської гарантії наводиться в додатку № 5 до специфікації. Учасник може використовувати також і інші формати за попереднім погодженням з організатором тендеру.
11.5. Якщо заявник надає декілька альтернативних пропозицій (з різними кількостями, лотами, умовами поставки, тощо), сума гарантії рахується від суми найбільшої за вартістю пропозиції.
11.6. У разі ненадання тендерної гарантії учасником його тендерна пропозиція буде вважатись такою, що не відповідає умовам тендеру та підлягає відхиленню. 

12. Вимоги до складання тендерної документації:

12.1. Будь ласка, потурбуйтесь, щоб ваша заявка була належним чином структурована: в досьє перед пакетом документації, що відповідає тому чи іншому пункту, має передувати аркуш паперу з назвою цього пункту. Наприклад, при поданні копії «Висновку державної санітарно-епідеміологічної експертизи» пакету відповідних документів має передувати лист паперу з надписом «Копія діючого «Висновку державної санітарно-епідеміологічної експертизи».
12.2. Вся документація, що містить інформацію не англійською/російською/українською мовами, має містити завірений печаткою організації заявника або виробника продукції переклад на одну з вказаних мов.
12.3. Конверт повинен містити назву тендеру і слова: «НЕ РОЗКРИВАТИ ДО…» (указати час і дату, зазначені у документації як строк розкриття конвертів з тендерною пропозицією).

	ПРОПОЗИЦІЯ НА ТЕНДЕР 
(закупівля порт-систем для тривалих інфузій та голок до них Port-PHC-2020)
НЕ РОЗКРИВАТИ ДО 11.00 30.04.2020 РОКУ



Наданням заявки Заявник підтверджує, що він ознайомлений з  принципами та вимогами Глобального Фонду до потенційних та чинних постачальників товарів (робіт, послуг) та набувачів грантів, а також їх представників, викладеними у Кодексі поведінки для постачальників, який знаходиться у вільному доступі на веб-сайті Покупця (http://www.aidsalliance.org.ua/cgi-bin/index. cgi?url=/ua/tenders/index.htm), а також на веб-сайті Глобального Фонду (http://www.theglobalfund.org/documents/business/ CodeOfConduct.pdf), і зобов’язується їх дотримуватись.












Додаток №1 
до специфікації на закупівлю порт-систем для тривалих інфузій та голок до них 
Port-PHC-2020
Ознайомтесь з текстом форми та передайте її у заповненому вигляді до організатора тендеру.
До МБФ «Альянс громадського здоров’я» 
Шановні пані і панове,
Наша компанія підтверджує, що отримала тендерну документацію від організатора тендеру в складі оголошення про проведення тендеру, специфікації і додатків до неї. Після того, як ми уважно і ретельно ознайомилися з цією тендерною документацією, ми пропонуємо виготовити та поставити  зазначені товари (перелік…) у повній відповідності з вимогами зазначеної тендерної документації за цінами, вказаними в нашій тендерній пропозиції, що міститься в додатках.
Ми зобов’язуємося, в разі якщо пропозиція нашої компанії буде визнана переможною, надати зазначені товари у відповідності до умов, визначених тендерною документацією.
Надаючи для розгляду нашу тендерну пропозицію, ми погоджуємося з терміном дії нашої пропозиції, визначеним оголошенням про проведення тендеру і гарантуємо, що наша компанія зобов’язується виконати запропоноване нами в будь-який час до того моменту, як спливе зазначений термін дії тендерної пропозиції.
До того моменту, коли договір про надання вищезазначених послуг буде укладений і виконаний всіма сторонами, ця тендерна пропозиція разом з офіційним підтвердженням МБФ «Альянс громадського здоров’я» про отримання нашої пропозиції і повідомленням про обраного переможця (переможців) тендеру вважаються зобов’язуючою обидві сторони угодою.
Ми розуміємо, що МБФ «Альянс громадського здоров’я» не є зобов’язаним визнати переможною в цьому тендері найдешевшу з економічної точки зору або будь-яку з отриманих тендерних пропозицій. 
Ми підтверджуємо, що наша компанія з юридичної і організаційної точок зору спроможна виконати взяті на себе поданням цієї тендерної пропозиції зобов’язання.

Підписано мною, ______________________________________________________,
що обіймає посаду ______________________________________________(керівник підприємства)
від імені компанії ____________________________________________________________ 
_______ (число) _________________ (місяць) 20________ (рік).
________________________ (підпис) 	









Додаток №2 
до специфікації на закупівлю порт-систем для тривалих інфузій та голок до них 
Port-PHC-2020
Загальна інформація
Будь ласка, заповніть нижченаведену таблицю.
	1.
	Повна назва компанії
	

	2.
	Юридична адреса компанії
	

	3.
	Фізична адреса компанії
	

	4.
	Голова компанії: посада, ім’я
	

	5.
	Контактний номер телефону голови компанії
	

	6.
	Контактна особа по цій тендерній пропозиції
	

	7.
	Номер телефону контактної особи
	

	8.
	Номер факсу контактної особи
	

	9.
	Адреса електронної пошти контактної особи
	

	10.
	Сторінка компанії в Internet
	

	11.
	Банківські реквізити для укладання договору постачання
	



Підписано мною, ______________________________________________________,
що обіймає посаду_________________________________________________________(керівник підприємства)
від імені компанії ____________________________________________________________ 
_______ (число) _________________ (місяць) 20________ (рік).
________________________ (підпис) 		











Додаток №3 
до специфікації на закупівлю порт-систем для тривалих інфузій та голок до них 
Port-PHC-2020

Таблиця відповідності вимогам специфікації.

Будь ласка, заповніть нижченаведену таблицю в якості підтвердження відповідності продукції технічним вимогам даної специфікації.

	Назва параметра
	Наявність функції чи величини параметра, по ТЗ
	Характеристики запропонованого виробу, коментарі, вказати номер сторінки з інструкції/тех. опису

	Порт-систем для тривалих інфузій 
Камера порту з діаметром мембрани 7-8 мм (в комплекті з катетерами розміром F 3-F 5,4 OD)
	Відповідність
	[Зазначити модель та ТМ]

	Порт-систем для тривалих інфузій 
Камера порту з діаметром мембрани 8-10мм (в комплекті з катетерами розміром F 5,5-F 7,4 OD)
	Відповідність
	[Зазначити модель та ТМ]

	Порт-систем для тривалих інфузій 
Камера порту з діаметром мембрани 10 -12 мм ( в комплекті з катетерами розміром F 7,5-F 9 OD)
	Відповідність
	[Зазначити модель та ТМ]

	Комплектувальні вимоги:
 - Камера порту з силіконовою мембраною.
 -  Захисна втулка або конектор-замикач, або з’єднувальна муфта.
 - Катетер поліуретановий або силіконовий.
 -  Крюк або венозний захоплювач.
 -  Тунелер або тунелювальна голка.
 -  Голка для промивання.
 -  Голка пункційна.
 -  Інтрод’юсер.
 -  J-подібний провідник.

	Відповідність
	[Зазначити комплектацію]

	Силіконова мембрана повинна витримувати  не менше 1000 проколів голкою Хубера або еквівалентною голкою призначеною для використання з портами;
	Відповідність
	[Зазначити інформацію, щодо підтвердження, сторінку з документації]

	Камера порту має бути дозволена для використання в дослідженнях МРТ (до 3 Тесла).
	Відповідність
	[Зазначити інформацію, щодо підтвердження, сторінку з документації]

	Довжина катетеру не менше ніж 500 мм, з маркуванням
	Відповідність
	[Зазначити інформацію, щодо підтвердження, сторінку з документації]

	Матеріал катетеру має бути рентгенконтрастним.
 
	Відповідність
	[Зазначити інформацію, щодо підтвердження, сторінку з документації]

	
	
	

	Голка для порт-систем, що імплантуються (голка Хубера для тривалих інфузій 20G (20 мм)
	Відповідність
	Зазначити модель та ТМ]

	Голка з трубкою-подовжувачем, що має заглушку на кінці, довжина трубки повинна бути не менше 20см.;
	Відповідність
	[Зазначити інформацію, щодо підтвердження, сторінку з документації]

	Голка повинна мати атравматичний зріз для забезпечення тривалого використання мембрани порту;
	Відповідність
	[Зазначити інформацію, щодо підтвердження, сторінку з документації]

	Голка повинна комплектуватись приєднувальним конусом «луер-лок»
	Відповідність
	[Зазначити інформацію, щодо підтвердження, сторінку з документації]

	Голка повинна мати засоби для фіксації;
	Відповідність
	[Зазначити інформацію, щодо підтвердження, сторінку з документації]

	Головка голки не повинна мати гострих кромок;
	Відповідність
	[Зазначити інформацію, щодо підтвердження, сторінку з документації]

	Голки повинні бути стерильними та постачатись в індивідуальній упаковці
	Відповідність
	[Зазначити інформацію, щодо підтвердження, сторінку з документації]




підписано мною, ______________________________________________________,
що обіймає посаду_________________________________________________________(керівник підприємства)
від імені компанії ____________________________________________________________ 
_______ (число) _________________ (місяць) 20________ (рік).
_______________________ (підпис) 

Додаток №4 
до специфікації на закупівлю порт-систем для тривалих інфузій та голок до них 
Port-PHC-2020

Цінова пропозиція на товари
Кожному з учасників пропонується сформувати свої цінові пропозиції у вигляді нижченаведеної таблиці.
Під час заповнення таблиці, зверніть увагу на наступне:
1. Ціна на продукцію надається на умовах поставки згідно вимог п. 5 специфікації. 
1. Ціна Товару повинна включати в себе вартість самої продукції, упаковки/тари, маркування та доставки.
1. Ціна надається:
· у доларах США;
· з урахуванням всіх належних податків, зборів і витрат згідно зазначених умов поставки згідно законодавства України;
· без ПДВ у відповідності до вимог Постанови Кабінету Міністрів України від 17.04.2013 №284 «Деякі питання ввезення на митну територію України товарів і постачання на митній території України товарів та надання послуг, що оплачуються за рахунок грантів (субгрантів) Глобального фонду для боротьби із СНІДом, туберкульозом та малярією в Україні».
1. Платежі будуть виконані:
· у гривнях України відповідно до офіційного курсу Національного Банку України на день виставлення рахунку для резидентів України
· у доларах США з нерезидентами України.

	Лот №
	Назва позиції
	ТМ, артикул, країна походження
	Кількість до закупівлі, одиниць
	Ціна за од., долар. без ПДВ
	Загалом, 
Доларів без ПДВ
	Очікуваний строк поставки 

	1
	Порт-систем для тривалих інфузій 
Камера порту з діаметром мембрани 7-8 мм (в комплекті з катетерами розміром F 3-F 5,4 OD)
	
	22
	
	
	

	
	Порт-систем для тривалих інфузій 
Камера порту з діаметром мембрани 8-10мм (в комплекті з катетерами розміром F 5,5-F 7,4 OD)
	
	42
	
	
	

	
	Порт-систем для тривалих інфузій 
Камера порту з діаметром мембрани 10 -12 мм ( в комплекті з катетерами розміром F 7,5-F 9 OD)
	
	621
	
	
	

	2
	Голка для порт-систем, що імплантуються (голка Хубера для тривалих інфузій 20G (20 мм)
	
	20550
	
	
	



Умови оплати: _______________________________ (зазначити)

Підписано мною, ______________________________________________________,
що обіймаєпосаду_________________________________________________________(керівник підприємства)
від імені компанії ____________________________________________________________ 
_______ (число) _________________ (місяць) 20________ (рік).

________________________ (підпис) 
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Додаток №5 
до специфікації на закупівлю порт-систем для тривалих інфузій та голок до них 
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Тендерна гарантія

Кому:	__(назва, адреса)
Дата:	__

ТЕНДЕРНА ГАРАНТІЯ №:	__

Нас повідомили, що компанія __, створена за законами __ з місцезнаходженням __ (далі Учасник Тендеру) подала заяву від __ 20__ (Пропозиція) на участь у тендері щодо підписання контракту __ відповідно до Умов тендеру № __ від __. Умови тендеру передбачають, що будь-яка Пропозиція має бути підтримана тендерною гарантією.
На прохання Учасника Тендеру, ми (назва банку), зареєстрован_ за законами України, з місцезнаходженням (юридична адреса банку), цим безвідклично зобов‘язуємося сплатити Вам будь-яку суму або суми, що загалом не перевищують __ грн. (словами __ грн.) після отримання від Вас Вашої письмової вимоги, в якій буде зазначено, що Учасник Тендеру не виконав своє(ї) зобов‘язання, тому що він:
(а) відкликав свою Пропозицію у період, вказаний у формі Пропозиції, або
(б) після отримання повідомлення про те, що його Пропозиція перемогла, Учасник Тендеру (і) не підписує або відмовляється підписати Контракт, якщо це вимагається, чи (іі) не надає або відмовляється надати гарантію забезпечення виконання Контракту, відповідно до Умов тендеру.

Ця гарантія набуває чинності у день, зазначений вище. Ця гарантія закінчує діяти повністю і автоматично __ (дата), незалежно від того, чи буде повернена нам після цієї дати. Ця гарантія також припиняє дію до згаданої дати, якщо Ви повідомите нас про це письмово. Таким чином, будь-яка Ваша письмова вимога про сплату за цією гарантією повинна бути отримана нами у нашому приміщенні, вказаному вище, на цю дату або до неї. 

З кожною виплатою за цією гарантією наші зобов‘язання за нею будуть відповідно зменшуватися.

Ця гарантія регулюється Уніфікованими Правилами про Гарантії на Першу Вимогу, публікація МТП 758. Будь-який спір стосовно цієї гарантії вирішується відповідним судом України із застосуванням матеріального права України.




Підпис, печатка
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